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پێناسەیدەزگایبەدرخان:
سلێمانی  شاری  له   لە2000/10/22  بەدرخان  بڵاوكردنەوەی  و  چاپ  دەزگای 
به مه به ستی  ئازادە.  گشتیی  كه لتووریی  رۆژنامەوانیی  دەزگایەكی  و  دامه زراوه  
پردی  درووستكردنی  و  كورده واری  كه لتووری  وناساندنی  هۆشیاركردنه وه 
سفری  ژماره    جیهان.  دیكه ی  گه لانی  و  كورد  گه لی  نێوان  له   رووناكبیری 
به درخان له  2000/10/22 له  چاپخانه ی دلێر له  سلێمانی به یه كه مین بڵاوكراوه ی 
ئه هلی ئازاد داده نرێت  له  كوردستان.  تاكو ئێستا به رده وامه . سه ره تا مانگنامه  

و له  پاشان  دووهه فته  جارێك ، ئێستاش هه فتانه   ده رده چێت.  
بنەماڵەیبەدرخانیانییەكانورۆژنامەگەریكوردی:

 بنەماڵەی بەدرخانیانییەكان یەكێكە لەو بنەماڵانەی، كە هەموو توانای خۆیان 
بۆ رزگاركردنی گەل و وڵات تەرخانكردووە. ئەوەی بەدرخانیانییەكان لە ئەوانی 
بارودۆخی  و  قۆناغ  بەپێی  واتە  خەباتە،  چەشنی  فرە  جیادەكاتەوە،  دیكە 
چەكداری  خەباتی  كاتی  كردووە،  خەباتیان  بەدرخانیان  بنەماڵەی  سەردەم، 
پێویست بووە، چەك لە شان بوون و لە ریزی پێشەوەی بەرگری لە كوردستاندا 
بوون. هەروەها لە بواری خەباتی سیاسی، دیسان ئەوان رۆڵ و ئەركی خۆیان 
بە لێهاتوویی لە ناو ریزەكانی كۆمەڵا و رێكخراوەكانی كوردیدا بینیووەو لەم 
پێویست  هزری  و  رۆشنبیری  ئەگەر خەباتی  بوون، خۆ  پێشەنگ  مەیدانەشدا 
بووبێ  بۆ خەڵكی كوردستان بێگومان رۆڵەكانی بنەماڵەكە رۆڵێكی گەورەیان 
تێدا بینیووە، چ لە دامەزراندنی قوتابخانە چ لە رێكخراوە زانستییەكاندا. لە 
هەموویان ئاشكراتر رۆڵی ئەم بنەماڵەیەیە لە كاروانی رۆژنامەگەریی كوردیدا. 
خەبات و كاری رۆژنامەگەریی بەدرخانیان بە رێكەوت نەبووە، یان گرێدای تاكە 
كەسێك بێت، بەڵكو ئەنجامی بیرو باوەڕێكی بەتین بووە بە پێویستییەتی ئەو 
سەردەمە، بۆ ئەو جۆرە خەباتە. هەر لەبەرئەوە دەبینین رۆڵەكانی ئەم بنەماڵەیە 
چەندین رۆژنامەو گۆڤاریان لە شوێنە جیاجیاكان بڵاوكردەوە. بۆ زانیاری زیاتر 
ئەو بنەماڵەیە یەكەمین رۆژنامەیان لە مێژووی كورددا بەناوی«كوردستان«لە 
گۆڤاری  هەروەها  دەرچوواندووەو  لێ   ژمارەیان   31 قاهیرە  لە   1898/4/22
كارو  ئەو  دەبینین  هەروەها  ستێر...«دەركردووە.  رۆژانو،  رۆناهی،  »هاوار، 

تەنیا  گرێدای  وەكو خەباتە  بەڵكو  بنەماڵەیەدا،  لەم  نییە  كەسێك  تاكە 
مامۆستایانی  دەبنە  پاشان  و  دەردەچن  لێی  نەوە  دوای  نەوە  قوتابخانەیەك 
ئەم بوارەو بە زانین و شارەزایی خۆیان بناغەو بنەمای بەهێز بۆ ئەم هونەرە 
دادەنێن. بۆیە وەك رێزگرتنێك لەو بنەماڵەیە دەزگاكەمان ناونا دەزگای چاپ 

و بڵاوكردنەوەی »بەدرخان«. 
فێستیڤاڵهكانیدهزگایبەدرخانلهناوهوهودهرهوهیكوردستان:

1- فێستیڤاڵی یەكەمی بەدرخان- سلێمانی 21-2004/4/22. به  دروشمی 
)هه موومان قه رزاری به درخانییه كانین(.

2- فێستیڤاڵی دووەمی بەدرخان- دهۆك 21-22-2005/4/23. به  دروشمی 
)چه سپاندنا ده سه ڵاتێ چوارێ  ته واو كرنا  په یاما به درخانیانه( .

3- فێستیڤاڵی سێیەمی بەدرخان - هەولێر 21-22-2006/4/23. به دروشمی
)له  پێناو چه سپاندنی ئازادی و به رزراگرتنی ره وشتی رۆژنامه نووسی(.

4- فێستیڤاڵی چوارەمی بەدرخان - بەرلین 22-2007/4/23. به دروشمی 
)ئازادی و زۆر لێكردن(.

5- فێستیڤاڵی پێنجەمی بەدرخان - قاهیرە 21-2008/4/22. تحت شعار 
)ام الدنیا انجبت قبل 110 عاما صاحبة الجلالة الكردية(.

6- فێستیڤاڵی شەشەمی بەدرخان- یۆنان 19-2009/10/20. به دروشمی 
)له  ئه شكه وتی شانه ده ره وه  بۆ ئه كرۆپۆلیس(

به دروشمی  ئەمریكا 2010/6/30-29.   بەدرخان –  فێستیڤاڵی حەوتەمی   -7
)درووستكردنی پردی روناكبیری له  نێوان گه لی كورد و ئه مریكا(

8- فێستیڤاڵی هەشتەمی بەدرخان – پاریس/فەرەنسا  2011/7/10. به دروشمی 
)كه لتوور ناسنامه ی گه لانه (.

 .2012/3/23  -21 تبلیسی   - جۆرجیا   – بەدرخان  نۆیەمی  فێستیڤاڵی   -9
به دروشمی )كه لتوور ئاینده ی گه لانه (.

 2013/8/28  -  26 كیف   - ئۆكرانیا  له   به درخان  ده یه می  فێستیڤاڵی   -10
به درووشمی: كه لتوور له  نێوان خۆشه ویستی و ژیاندا.

11- فێستیڤاڵی 11ده یه مینی به درخان له  ئێرله ندا - دبلن 26 - 2014/8/28 

به درووشمی: كه لتوور له  نێوان خاك و غوربه ت و داهێنان.
12- فێستیڤاڵی 12یه مینی به درخان له  بۆڵزانۆ - ئیتاڵیا 22 
بوژانه وه ی  زه نگی  كه لتوور  دروشمی،  له ژێر   .2016/6/23  -

گه لانه .
نه مسا،  ڤیه ننا-  له   به درخان  13ده یه مینی  فێستیڤاڵی   -13

له ژێر دروشمی كه لتوور هیوای گه لانه  2016/5/29-28.

و ناوهوه له بهدرخان دهزگای كهلتوورییهكانی چالاكییه
دهرهوهیكوردستان:

چەندین گەشتی رۆژنامەنووسی بۆ ئەم وڵاتانە كردووە: )ئێران، 
ئەڵمانیا، سوید، فەڕەنسا، بەریتانیا، میسر، سوریا، ئورده ن، 
نه رویج، دانیمارك، لوبنان، توركیا،یونان،جۆرجیا،ئه مه ریكا و 

رووسیا...(
ده ره وه ی  و  ناوه وه   له   كۆنفڕانسی  چه ندین  هه روه ها   *  
»كورد  كۆنفرانسی  وانه :  له   ئه نجامگه یاندووه   به   كوردستان 
له له نده نی  یەك«28و2008/8/29  و  بیست  لەسەدەی 

پایته ختی به ریتانیا. 
له   ئازادی  زایه ڵه ی  له ژێردرووشمی  كه لتووری  چالاكی   *
كازانتزاكی  نیكۆس  نشتیمانی   - كریت  بۆ  كوردستانه وه  

2011/1/21 له  دورگه ی كریتی سه ر به  یۆنان. 
* چالاكی كلتووری له  ژێر درووشمی كه لتوور رایه له ی پێكه وه  

ژیانی گه لان،  مۆسكۆ 2012/12/24.
به   فه ره نسی  رۆشنبیری  ناوه ندی  هاوكاری  به   چالاكی   *
ناونیشانی )یاده وه ریه كان له گه ڵ جه واهیری( 2010/5/27 له  

هۆڵی كونسوڵخانه ی گشتی فه ره نسا له  هه ولێر.
گۆڤاری  چاپكردنی  و  جوتیار  خالید  چله ی  رێوره سمی   *

میتۆلۆژیا له  2010/1/28 له  هه ولێر. 
* ده زگای به درخان له یادی ره وانشادان  )د. كه مال فوئاد، 
سه ڵاح  مارف،  حاجی  ئه وره حمانی  د.  خه زنه دار،  مارف  د. 
سه عدوڵڵا، د. ئیحسان فوئاد، د. ئه بوبه كر خۆشناو، ئیدریس 
چاپكردنی  به   هتد(  قاسم،  حاكم  زامدار،  مه حمود  شه یداهۆ، 

كتێب و نامیلكه  به شداری كردووه . 
* نۆ ساڵه  ساڵانە بەشداری لە پێشانگای نێودەوڵەتی كتێب 

لە فڕانكفۆڕت دەكات.
لە  اربیل«  هەولێر »موسوعە  ئینسكلۆپیدیای  چاپكردنی   *

10 بەرگ پێكهاتووە.
* زیاتر لە 10 فیلمی دیكۆمێنتاری بەرهەمهێناوە. 

* شه ش ژماره  له  رۆژنامه ی به درخان له  وڵاتانی )ژماره )65( 
ئێران ، ژماره كانی )80 و 81(ئه ڵمانیا ،ژماره كانی )59 -71 

- 94( میسر،  ژماره )92( لوبنان(
نووسەر  لەلایەن  بەدرخان  بڵاوكردنەوەی  و  چاپ  دەزگای   *
لە  بەدرخان  ئەحمەد  ئەبوبەكر  حەمید  رۆژنامەنووس  و 
2000/10/22 دامەزراوەو تاكو ئێستا بەڕێوەبەری بەرپرسی ئەو 

دەزگایەیە.  

*دهستهینووسهران:)رامان یوسف، ئاری ئه نوه ر، هه وراز 
محه مه د، هێمن جه میل(.

بڵاوكردنەوەی و چاپ دەزگای راوێژكارانی دەستەی *
د.عادل  ئەمین،  عومەر  وریا  د.   ، لە:  بریتین بەدرخان
محیه دین،  كه مال  كه ریم،  عه بدولواحید  ئازاد  د.  گەرمیانی، 
سمكۆ ئه نوه ر، نامیق عه لی قادر، د. محەمەد عەبدوڵڵا كاكە 

سوور، حوسامەدین سەرداری، محەمەد زادە.

فێستیڤاڵهكـــــــــــانـــــــیدهزگــــــــــــایچــــــــــــــــــــــــاپوبڵاوكردنهوهیبـــــهدرخـــــــــان2016-2000
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میران عهزیز و شهدهڵه دانا لهلایهن كۆڕهكان
بهڕێوهدهچێئت.

 Der Saal in VHS Favoriten:شوێن
Arthaberplatz

رۆژییەكەم،شەممە2016/5/28 
10:00 ی بەیانی: رێورەسمی تۆماركردن و كردنەوەی 

فێستیڤاڵ.
م.  هۆنراوە:  خاكپەروەرم(  سروودی)بەدرخانی   •
جەمال عەبدول، ئاواز: ئەنوەر قەرەداغی – بەرهەمی 

دەزگای چاپ و بڵاوكردنەوەی بەدرخان. 
11:15 ی بەیانی: بەخێرهاتن و ناساندن
• وتاری كردنەوەی فێستیڤاڵ لەلایەن: 

- د. مستەفا رەمەزان – نوێنەری حكومەتی هەرێمی 
كوردستان – نەمسا.

- ئێرنێست ڤۆلەر: سەرۆكی ئەنجومەنی شاری ڤییەنا 
بۆ كاروباری كەلتووری، زانست و وەرزش.

دانا  له لایه ن  ڤیه ننا  له   كوردی  مه ڵبه ندی  وتاری   -
شه ده ڵه .

- وتاری حەمید بەدرخان: بەرپرسی دەزگای چاپ و 
بڵاوكردنەوەی بەدرخان.

- وتاری عەزیز میران: روناكبیری ناودار - راوێژكاری 
ناوچەیی له  ڤیه ننا.

11:30 بەیانی: پێشانگای كتێب لەلایەن دەزگای چاپ 
دەزگاكانی  بەهاوكاری  بەدرخان،  بڵاوكردنەوەی  و 
ڤۆله ر  ئێرنست  له لایه ن  كوردستان  لە  چاپەمەنی 

ده كرێته وه .. 
11:40 بەیانی: پێشانگای شێوەكاری هونەرمەندی كورد 
)نامیق عەلی قادر(. له لایه ن عه زیز میران ده كرێته وه .

كۆمەڵێك  بۆ  فۆتۆگراف  پێشانگای  نیوەڕۆ:   12:10
فارس سەعدی(  )بەسەپەرشتی:  كورد  هونەرمەندانی 

له لایه ن دانا شه ده ڵه  ده كرێته وه .

13،00نیوەڕۆ:)پشوویچا،قاوەخواردنەوەونانی
نیوەڕۆ(

15:00 ی پاشنیوەڕۆ - پانێڵی یەكەم: 
• د. ئازاد حەمە شەریف )وێنەی كورد لە كەلتووری 

رۆژئاوادا(
• د. جەلیلی جەلیل: سەرۆكی ئینستیتیوتی كورد لە 

)ڤییەنا( )ئەدەبی زارەكی كوردی( 
• شێرزاد حه سه ن له كێشه كانی ئه ده ب ده دوێت.

• حەمید بەدرخان )كەلتوور هیوای گەلانە(
17:00 ی پاشنیوەڕۆ - پانێڵی دووەم: 

• ڤیان عەباس، ئاواز جەنگی، هێڤار ئیبراهیم، سوهام 
عومەر )ژن لە كۆمەڵگەی كوردیدا(

تێبینی: هەر كەسێك، كە بابەتەكە پێشكەش دەكات 
 30+ تەرخانكراوە  كات  خولەك   20 ماوەی  تەنیا 

خوولەكیش بۆ گفتوگۆ لەسەر پانێڵەكە. 

رۆژیدووەم،یەكشەممە2016/5/29 

10:00 ی بەیانی: رێورەسمی تۆماركردن  
11:00 بەیانی: پانێڵی سێیەم

• سەعدی پیرە )كەمال فوئاد: پیاوێك لە یاقووت(
• د. چیا عومەر ساقی )عومەر ساقی: پەروەردەكارێكی 

دڵسۆز(
• یوسف مه نتك، خوێندنه وه یه ك بۆ كتێبی ره چه ڵه كی 

كوردی )فێردیناند هێنه ر بیشله ر ده كات(
 – كوردی  پەیوەندی  )ئاییندەی  میران  عەزیز   •

نەمساوی(

13:00نیوەڕۆ:)پشوویچا،قاوەخواردنەوەونانی
نیوەڕۆ(

15:00 ی پاشنیوەڕۆ: پانێڵی چوارەم
• زانا عەبدولرەحمان، حەیات مەجید بەرخی، مریەم 
سەمەد، زاگرۆس كەمال، تاریق جەوهەر :مافی كەمە 

نەتەوەییەكان لە كوردستاندا(
شانۆیی  نمایشكردنی  پاشنیوەڕۆ:  16:00ی 
»هەناسەكانی ژێر خۆڵەمێش« – شانۆییەكە لەبارەی 
  - سەوزە  ئازاد  تێكست:   – كورد  جینۆسایدكردنی 
دەرهێنانی: هیوا رەئوف – ی. دەرهێنەر: توانا غەنی.
و  )گۆرانی  بۆ  چوارەم  چالاكی  پاشنیوەڕۆ:  17:00ی 
مۆسیقای كوردی()بەسەرپەرشتی: رزگار خۆشناو( و 

هونه رمه ند دانا غه نی.
19:00 وتاری به یانی كۆتایی لەلایەن حەمید بەدرخان: 
بەدرخان  بڵاوكردنەوەی  و  چاپ  دەزگای  بەرپرسی 

ده خوێندرێته وه .
میدالیای  بڕوانامەو  پێشكەشكردنی  پاشنیوەڕۆ: 
بەسەر  ڤییەنا  لە  بەدرخان  فێستیڤاڵی  سێزدەمین 

بەشداربووان.

بەرنامەیسێزدەمینفێستیڤاڵیبەدرخانلەڤییەنا–نەمسا
لەژێردروشمی)كەلتوورهیوایگەلانە(2016/5/29-28

13. Badirkhan Kulturfestival
Kultur ist die Hoffnung der Nationen
28./29. Mai 2016, Wien (Österreich)

Samstag, 28. Mai 2016
10:00  Registrierung
11:00 Bedirkhan Hymne – 
Bedirkhan: The Lover of the Country
11:15  Begrüßung
• Der KRG-Vertretung in Österreich 
Dr Mustafa Ramazan.
• Ernst Woller, Vorsitzender des 
Ausschusses für Kultur, Wissenschaft 
und Sport des Wiener Gemeinderates
• Dana Shadalla: Vorsitzender 
Kurdisches Zentrum in Wien
• Hameed Bedirkhan: Direktor von 
Bedirkhan Publishing House
• Aziz Miran – Bezirksrat in Wien
11:30 Eröffnung der Buchmesse des 
Bedirkhan Publishing House
11:40 Eröffnung der 
Kunstausstellung (Künstler: Namiq Ali 
Qadir)
12:10 Eröffnung der Kurdistan 
Fotoausstellung (zu sehen sind die 
Werke mehrere kurdischer Fotografen, 
Leitung: Faris Sa’adi
13:00 Mittagspause
15:00  Erstes Panel
• Dr. Azad Hamad Sharif „Bild und 

Image der Kurden in der westlichen 
Kultur“
• Dr. Jalili Jalil „Mündliche Kurdische 
Literatur“, Vorsitzender des 
Kurdischen Instituts in Wien
• Hameed Bedirkhan „Kultur ist die 
Hoffnung der Nationen“
17:00  Zweites Panel
•Vian Abbas, Awaz Jangi, Hevar 
Ibrahim, Suham Omer „Frauen in der 
kurdischen Gesellschaft“ (Vorträge 
von jeweils 20 Minuten, danach 30 
Minuten Diskussion)
Sonntag, 29. Mai 2016
10:30  Registrierung
11:30 Drittes Panel
• Sa’di Pira „Kamal Fual: Ein Mann 
von Ruby“
• Dr. Jamal Nabaz, Dr. Chia Omer 
Saqi: „Omer Sayi: Ein aufrichtiger 
Pädagoge“
12:30  Saqi: Dokumentarfilm über 
die Karriere von Omer Saqi, The 
Great Teacher (19131973-); Szenario: 
Nazim Dilbend, Regie: Adnan Othan, 
Produktion: Bedirkhan Publishing 
House 2016

• Aziz Miran „Die Zukunft 
der Kurdisch-Österreichischen 
Beziehungen“
13:30 Viertes Panel
• Zana Abdul-Rahman, Hayat Majeed 
Berxi, Miryam Samad, Zagros Kamal, 
Tariq Jawher „Minderheitenrechte in 
Kurdistan“
14:00 Mittagspause
16:00 Kurdische Theatergruppe 
(Die Atemzüge unter der Asche) – 
ein Drama über den Genozid an den 
Kurden, Text: Azad Sawza, Regie: 
Hiwa Rauf, Regieassistenz: Twana 
Ghani
16:30 Kurdische Live Musik 
(Leitung: Risgar Khoshnaw
18:30 Abschluss-Statement von 
Hameed Baderkhan
19:30 Verleihung von Zertifikaten 
und des Badirkhan Preises an die 
Teilnehmer des Forums
Badirkhan Publishing House ist 
ein unabhängiges Verlagshaus im 
Bereich Kunst und Journalismus und 
wurde im Jahr 2000 in Sulaymaniah 
gegründet
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11 1013th BEDIRKHAN CULTURAL FESTIVAL   28-29 May 2016 13 یه مین ڤێستیڤاڵی بەدرخان لە نه مسا  2016/5/29-28

Kurdish Exhibition Artistsپێشانگایهونهرمهندانیكورد

Muslih akreyi Faris Sahdi Namiq A. Qadir

Muhamad Oscar

Bakr Betwataiy
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 Peshmarga Defends humanity and the world Kurdish Culture
Culture 
 Kurdish culture is a legacy from the 
various ancient peoples who shaped 
modern Kurds and their society. As most 
other Middle Eastern populations, a high 
degree of mutual influences between the 
Kurds and their neighbouring peoples are 
apparent. Therefore, in Kurdish culture 
elements of various other cultures are to 
be seen. However, on the whole, Kurdish 
culture is closest to that of other Iranian 
peoples, in particular those who historically 
had the closest geographical proximity to 
the Kurds, such as the Persians and Lurs. 
Kurds, for instance, also celebrate Newroz 
(March 21) as New Year›s Day.[237]

Education
A madrasa system was used before the 
modern era.[238][239] Mele are Islamic 
clerics and instructors.[240]

Women
Kurdish men and women participate 
in mixed-gender dancing during feasts, 
weddings and other social celebrations. 
Major Soane, a British colonial officer 
during World War I, noted that this is 
unusual among Islamic people and pointed 
out that in this respect Kurdish culture is 
more akin to that of eastern Europe than to 
their West Asian counterparts.[241]

Folklore and mythology
 The fox; a widely recurring character in 
Kurdish tales
The Kurds possess a rich tradition of 
folklore, which, until recent times, was 
largely transmitted by speech or song, 
from one generation to the next. Although 
some of the Kurdish writers’ stories were 
well-known throughout Kurdistan; most of 
the stories told and sung were only written 
down in the 20th and 21st century. Many 
of these are, allegedly, centuries old.
Widely varying in purpose and style, 
among the Kurdish folklore one will find 
stories about nature, anthropomorphic 
animals, love, heroes and villains, 
mythological creatures and everyday life. 
A number of these mythological figures 
can be found in other cultures, like the 
Simurgh and Kaveh the Blacksmith in the 
broader Iranian Mythology, and stories 
of Shahmaran throughout Anatolia. 
Additionally, stories can be purely 
entertaining, or have an educational or 
religious aspect.[242]
Perhaps the most widely reoccurring 
element is the fox, which, through 
cunningness and shrewdness triumphs over 
less intelligent species, yet often also meets 
his demise.[242] Another common theme 
are the origins of a tribe.
Storytellers would perform in front of an 
audience, sometimes consisting of an entire 

village. People from outside the region 
would travel to attend their narratives, 
and the storytellers themselves would visit 
other villages to spread their tales. These 
would thrive especially during winter, 
where entertainment was hard to find as 
evenings had to be spent inside.[242]
Coinciding with the heterogeneous 
Kurdish groupings, although certain 
stories and elements were commonly 
found throughout Kurdistan, others were 
unique to a specific area; depending 
on the region, religion or dialect. The 
Kurdish Jews of Zakho are perhaps 
the best example of this; whose gifted 
storytellers are known to have been 
greatly respected throughout the region, 
thanks to a unique oral tradition.[243] 
Other examples are the mythology of 
the Yezidis,[244] and the stories of the 
Dersim Kurds, which had a substantial 
Armenian influence.[245]
During the criminalization of the Kurdish 
language after the coup d’état of 1980, 
dengbêj (singers) and çîrokbêj (tellers) 
were silenced, and many of the stories 
had become endangered. In 1991, the 
language was decriminalized, yet the now 
highly available radios and TV’s had as an 
effect a diminished interest in traditional 
storytelling.[246] However, a number of 
writers have made great strides in the 
preservation of these tales.
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and generation after generation they 

added their skills to the journalistic 

profession. As a tribute to this great 

family, we named our establishment 

as «Bedirxan Publishing House».

Bedirxan Publishing House Activities 

in Brief.

• Holding the 1st Bedirxan Festival on 

22nd April, 2004 in Sulaimania - Iraq.

• Holding the 2nd  Bedirxan Festival 

on 22nd April, 2005 in Dohuk - Iraq.

• Holding the 3rd  Bedirxan Festival 

on 22nd April, 2006 in Erbil - Iraq.

• Holding the 4th  Bedirxan Festival 

on 22nd April, 2007 in Berlin - 

Germany.

• Holding the 5th  Bedirxan Festival 

on 22nd April, 2008 in Cairo - Egypt.

• Holding the 6th  Bedirxan Festival 

on  19th -20th Oct., 2009 in Athens - 

Greece.

• Holding the 7th Bedirxan 

Festival on 29th -30th Jun., 2010 in 

Washington D.C. - USA.

• Holding Annual Activity in Crete 

– Greece on 21 Jan., 2011 (Mr. Rawa 

Hama Karim was the facilitator of 

this Festival  and was representative of 

Bedirxan House) 

• Holding the 8th Bedirxan Festival 

on 9th -10th Jul., 2011 in Paris - 

France.

• Holding the 9th Bedirxan Festival 

on 21th -22th march., 2012 in Tbilisi 

-  Georgia

• Holding the 10th Bedirxan Festival 

on 24 -27  guest 2013

• in Kiev  -  Ukraine

• Holding 2 Cultural Activities in 

Iran, 3 in Germany, 2 in Sweden, 1 in 

London (The Kurds in 21st Century) 

from 2829- Oct., 2008 and Frankfurt 

Book Fair from 2006 up to date.

• Publishing (160) Books in different 

fields of knowledge.

• Producing 10 Documentary Films.

• Publishing Erbil Encyclopedia in 10 

Volumes.

• Publishing more than 170 issues of 

Bedirxan Bi-weekly.

Bedirxan Publishing House 
Profile

This establishment was first founded on 

22.10.2000 by Mr. Hameed Abubakir Ahmed, 

Journalist and Director of the House.

The Bedirxani Family and their Roles in the 

Field of Journalism:

The Bedirxani›s are one of those Kurdish 

families who have dedicated all their efforts 

for the independence of Kurdistan. What 

distinguishes the Bedirxani family from 

the others is their various types of effort 

according to the stages and times of their 

lives. When Kurdistan needed fighters, they 

were in the front line of resistance. They were 

also vanguards in the field of Kurdish politics. 

When most of the Kurdish people were 

illiterate, they started establishing schools and 

other academic institutions. 

The most prominent role played by the 

Bedirxani family was in the field of Kurdish 

journalism. That initiative did not come 

haphazardly. It was the result of their deep 

understanding that the age they lived in 

needed intellectual struggle more than the 

armed struggle. Hence, the members of 

this freedom loving family issued many 

newspapers and magazines in different places 

of the world.

This family issued the first newspaper in 

the Kurdish History on 221898/4/ in Cairo 

of which Thirty-one issues appeared. They 

published Hawar, Ronahi, Rozhanu and Ster 

Magazines as well. The said efforts were not 

specified to one member of this family, but 

each of them studied in this intellectual school 

Bedirxan Publishing House 2000 - 2016                         Bedirxan Publishing House 2000 - 2016
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Kultur ist die Hoffnung der Nationen
13. Badirkhan Kultur Festival

28/29 Mai 2016, Wien (Österreich)


